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APPARECCHIO DA INCASSO IN ALLUMINIO PRESSOFUSO PER ALOGENURI METALLICI

COMPOSTO DA CORNICE E VANO OTTICO (LE DUE PARTI SONO FORNITE SEPARATAMENTE). 

IL VANO OTTICO, CON VETRO DI PROTEZIONE TRASPARENTE, ALLOGGIA UNA PARABOLA IN

ALLUMINIO PROTETTA DA UN CONO IN PRESSOFUSIONE, CON PORTALAMPADA E DISSIPATORE

DI CALORE NELLA PARTE SUPERIORE.

RECESSED DOWNLIGHT LIGHTING FIXTURE OF DIE-CAST ALUMINIUM FOR METAL HALIDE LAMPS.

CONSISTING OF (SEPARATELY SUPPLIED) CEILING RING AND REFLECTOR HOUSING, FITTED WITH

A TRANSPARENT PROTECTIVE GLASS AND ALUMINIUM PARABOLIC REFLECTOR. DIE-CAST

ALUMINIUM ANTI-GLARE CONE. LAMPHOLDER AND HEAT DISSIPATER IN THE UPPER HOUSING.

EINBAULEUCHTE AUS DRUCKGEGOSSENEM ALU FÜR METALLDAMPFLAMPE. ABDECKRAHMEN

MIT SCHUTZGLAS UND GEHÄUSE MIT OPTISCHEM REFLEKTOR SEPARAT BESTELLEN 

(S. PREISLISTE). DER KÖRPER, MIT TRANSPARENTEM SCHUTZGLAS, BESTEHT AUS EINEM 

ALU-REFLEKTOR, GESCHÜTZT MIT EINEM KONUS AUS ALUMINIUMDRUCKGUSS MIT

LAMPENFASSUNG UND KÜHLRIPPEN.

APPAREIL ENCASTRÉ EN ALUMINIUM MOULÉ POUR IODURES MÉTALLIQUES COMPOSÉ PAR

UN ANNEAU ET UN RÉFLECTEUR OPTIQUE (CES DEUX PARTIES SONT FOURNIES SÉPARÉMENT).

LE RÉFLECTEUR OPTIQUE, AVEC VERRE DE PROTECTION TRANSPARENT, SE COMPOSE D’UNE

PARABOLE EN ALUMINIUM PROTÉGÉE PAR UN CÔNE EN MÉTAL MOULÉ, AVEC DOUILLE ET

DISSIPATEUR DE CHALEUR DANS LA PARTIE SUPÉRIEURE.

INBOWTOESTEL IN GEËXTRUDEERD GIETALUMINIUM VOOR METAALACHTIGE IODEN

SAMENGESTELD UIT EEN RING EN EEN OPTISCH REFLECTOR (DEZE TWEE ZIJN APART

LEVERBAAR). DE OPTISCHE REFLECTOR MET EEN TRANSPARANT BESCHERMGLAS IS

SAMENGESTELD UIT EEN ALUMINIUM PARABOOL, BESCHERMD DOOR EEN KEGEL IN 

GEGOTEN METAAL.

APARATO DE EMPOTRAR EN ALUMINIO PREFUNDIDO PARA ALOGENUROS METÁLICOS

COMPUESTO POR MARCO Y ESPACIO ÓPTICO (LAS DOS PARTES SON SUMINISTRADAS

SEPARADAMENTE). EL ESPACIO ÓPTICO, CON CRISTAL DE PROTECCIÓN TRASPARENTE, 

TIENE UNA PARÁBOLA EN ALLUMINIO PROTEGIDA POR UN CONO EN PRESOFUSIÓN, 

CON PORTALÁMPARAS Y DIFFUSOR DE CALOR EN LA PARTE SUPERIOR.
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NOME / NAME

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

CODICE / CODE

PORTALAMPADA / LAMPHOLDERS

LAMPADINA / BULBS 

POTENZA / POWER 

TENSIONE / TENSION

ILCOS

TRASFORMATORE / TRANSFORMER

CLASSE IP / IP CLASS

CLASSE ISOLAMENTO / INSULATING CLASS

PESO NETTO KG / KG NET WEIGHT

FINITURE / FINISH

BIANCO OPACO / MATT WHITE

GRIGIO ARGENTO OPACO / MATT SILVER GREY

MARCHI / MARKS

ACCESSORI OBBLIGATORI

OBLIGATORY ACCESSORIES

INFO

RADIUS G12 

VANO OTTICO 16°

REFLECTOR HOUSING 16°

05010

G12

35-70-150W

230V

MT

REMOTO ESCL. / REMOTE EXCLUDED

IP 43

II

0,800

01

19

IMQ - CE - F

COD. 05014 CORNICE 

CODE 05014 RING

RADIUS G12 

VANO OTTICO 80°

REFLECTOR HOUSING 80°

05012

G12

35-70-150W

230V

MT

REMOTO ESCL. / REMOTE EXCLUDED

IP 43

II

0,800

01

19

IMQ - CE - F

COD. 05014 CORNICE 

CODE 05014 RING

25

Ø 15,5

25

Ø 15,5 Ø 16,5

Ø 15,3

6,
5

CORNICE / RING

05014

0,600

01

19

SCATOLA 4 PZ / BOX OF 4 PCS.



H D MED LUX MAX LUX

1 M 0,20 24.900 41.500

2 M 0,40 6.200 10.400

3 M 0,60 2.800 4.600

4 M 1,80 1.550 2.600

5 M 1,00 1.000 1.650

16°

70W

H D MED LUX MAX LUX

1 M 1,80 1.300 2.300

2 M 3,80 320 580

3 M 5,60 140 260

4 M 7,50 80 140

5 M 9,40 50 90

80°

70W
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